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on the appliance and for as long as used on the storage bins,





Cet appareil n’est pas conçu pour être utilisé par des 
personnes (y compris des enfants) présentant des 
capacités physiques, sensorielles ou  mentales réduites, 
ou  un manque d’expérience et de connaissances, à 
moins d’avoir été supervisé ou instruit par une personne 
responsable de leur sécurité.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by 
the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard.

Si le code d’approvisionnement est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant.

This appliance is not intended for use by persons 
(including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience an knowledge, 
unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible 
for their safety.



MISE EN GARDE: Raccorde uniquement à un réseau 
d’alimentation en eau potable.

AVERTISSEMENT les prises d’air de l’enceinte de 
l’appareil ou de la structure encastré doivent être 
dégagées en tout temps.

AVERTISSEMENT ne pas endommager le circuit 
frigorigéne.

WARNING keep ventilation openings, in the appliance 
enclosure or in the built-in structure, clear of 
obstruction.

WARNING do not use mechanical devices or other 
means to accelerate the defrosting process, other than 
those recommended by the manufacturer.

WARNING do not  use electrical appliances inside the 
food storage compartments of the appliance, unless 
they are of the type recommended by the 
manufacturer.

AVERTISSEMENT ne pas utiliser d’appareils mécaniques 
ou autres moyens pour accélérer le dégivrage que ceux 
recommandés par le fabricant.

AVERTISSEMENT ne pas utiliser d’appareils électriques 
à l’intérleur du compartiment de conservation des 
aliments de cet appareil, sauf s’ils sont du type 
recommandé par le fabricant.

WARNING do not damage the  refrigerant circuit

DANGER risque d’incendie ou d’explosion. Frigorigène 
inflammable utilisé. Ne pas utiliser d’appareils 
mécaniques pour dégivrer le réfrigérateur. Ne pas 
perforer la condulte de frigorigène.

ATTENTION risque d’incendie ou d’explosion. 
Frigorigène inflammable utilisé. Consulter le manual de 
réparation/manual du propriétaire avant  
d’entreprendre l’entretien de ce produit. Toutes les 
mesures de sécirité doivent être respectées.

DANGER risk of fire or explosion. Flammable 
refrigerant used. Do not use mechanical devices to 
defrost refrigerator. Do not puncture refrigerant tubing.

DANGER risk of fire or explosion. Flammable 
refrigerant used. To be repaired only by trained service 
personnel. Do not puncture refrigerant tubing.

CAUTION risk of fire or explosion. Flammable 
refrigerant used. Consult repair manual/owner’s guide 
before attempting to service this product. All safety 
precautions must be followed.

CAUTION risk of fire or explosion. Dispose of properly 
in accordance with federal  or local regulations. 
Flammable refrigerant used.

CAUTION risk of fire or explosion due to puncture or 
refrigerant tubing; follow handling instructions 
carefully. Flammable refrigerant used.

DANGER risque d’incendie ou d’explosion. Frigorigène 
inflammable utilisé. La réparation doit être falte 
seulement par un  personnel qualiflé. Ne pas perforer 
la condulte de frigorigène.

ATTENTION risque d’incendie ou d’explosion. Éliminer 
convenablement conformément à la réglementation 
fédérale ou locale frigorigène inflammable utilisé.

ATTENTION La perforation de la conduite de 
frigorigène peut entrainer un incendie ou une explosion. 
Suivre avec soin les instructions  fournies. Frigorigène 
inflammable utilisé.

WARNING connect to potable water supply only.

DANGER  risk of child entrapment. Before you throw 
away your old refrigerator or freezer:
     Take off the doors.
      Leave the shelves in place so that children may not   
easily climb inside.

DANGER : Risque d’enfermer les enfants. Avant de jeter 
votre vieux réfrigérateur ou congélateur: 
    Retirer les portes.
    Laisser les tablettes en place de façon à empécher 
l’accès aux enfants



29.9 in

28.8 in

66.3 in

176.7 Lbs

14.2 cu ft

R600a

CALIFORNIA PROPOSITION 65

The use of this appliance can expose you to chemicals 
known to the state of California to cause cancer, birth 
defects, or other reproductive harm. For more information 
go to www.P65Warnings.ca.gov

145 W

827 kPa

207 kPa

RATED  POWER INPUT OF ICE MAKER (OPTIONAL)

MAXIMUM INLET WATER PRESSURE

MINIMUM INLET WATER PRESSURE

18.2 

111.6933*,  111.6051* 111.7121*,  111.6121*, 111.6120*
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